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fl csabacsüdi kulturbotrány. 
Végtelen sajnálatos dolog, hogy 

Szarvas és környéke ku'türbotrányai 
révéir valósággal hírhedt pont lesz a 
megyében. A .magyar kultúrára lealázó 
esetek ismét szaporodtak egy ujabbal. 
Maga a száraz tény a következő. 

A csabacsüdi uradalom ritka buz-
galommal és illetékes emberek által 
elismert szép eredménnyel működő ev. 
tanítója 18 év óta teljesíti a lelkiisme. 
retes kötelességtudás és a hivatássze-
retet minden melegével tani tói tisztjét. 
Az uradalom béresgyerekeit a magyar 
nyelvben, a hazafias és vallásos szel-
lem tisztaságában vezeti be a mivelő-
dés világába. 

Az uradalom jelenlegi tulájdo -
nosa, Schwarcz Gyula azonban egyet' 
gondolt s felmondott a tani tónak, mi» 
vei neki olcsóbb pedagógus kell, aki 
szabad idejében a gazdaságban is se-
gédkezzék. A tanitó felebbezett a 
közigazgatási bizottsághoz, mely meg-
sémmisitelte Schwarcz intézkedését. A 
minisztérium azonban Schwarcznak 
adott igazat, aki most már szabadon te-
heti ki a szüret egy hosszú éveken át 
becsületes buzgalommal működő, csa-
ládos tanitó embernek. A nép mi ve-
lése ime magánügy lett. 

Az uradalmi iskolákról még a 
megváltó sem tudja, hogy hova so-
rozandók ? Vájjon magán-, községi-, 
felekezeti-, állam-i, vagy részvénytár-
sasági iskolák-e? Mert hiszen mi nya-
fogunk, szónokolunk, hányjuk a sok 
ostoba frázist a magyar kultura felvi-
rágoztatásáról, Egy-egy szerencsésen 
elröpitett dikció után ünnepeltetjük 
magunkat s az a boldog tanítóság 
mégis ott tart mai napság is, a kultu-
rális szólamok lármás tobzódása kö-
zepett, hogy egy 18 évig kinlódó, 
becsületes, lelkiismeretes tanitó em-
ber családjával együtt oda van dobva 
a bizonytalanságnak, mivel drágálották 
az ő verejtékes kulturmunkáját. És 

helyet, hány kulturszédelgő péri-
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zeszsákot lehetné találni ez országban, 
akik pirna jz zsugoriságukat elfojtják 
akkor, amikor vadászlakomákon ezre-
seket dobnak ki léha dözsölésre, akik 
az erkölcsi undor minden felháboro-
dása nélkül egy éjjelen át, egyszeri 
ültükben 10.000-kat kártgyáznak el 
könnye1 tnüen, de amikor kulturáról, 
nemzeti érdekű verejtékes mivelődés-
terjesztési munkáról van szó, akkor 
garasoskodnak, jajgatnak, mint a keleti 
ószeres bódék legutolsó izmaelitája, 
ott ahol igazi, tényleges, nem üres 
szólamokban szereplő kultura van, 
ott ilyen esetek semmiesetre sem for-
dulhatnak elő. 

Az ilyen sötét képekben, mint a 
szegény csabacsüdi tanjtó esete, csak 
á legvisszamaradottabb kulturáju he-
lyeken találkozhatni. Hiszen ilyenek 
vágyunk mi az összeomlásnak induló 
magyarság megmentésében is. 

Jajgatunk, nyögünk a magyar faj, 
a magyar nemzet pusztulása s a szem-
telenségökben határt nem ismerő söp-
redék elemek garázdálkodása felett de 
azért vigan marakodunk, esszük egy-
mást, mint a tanyai ebek. Ankétezünk, 
bankettezünk a magyarság érdekében, 
egymással konkurálva alakítjuk az is-
mételten csak a nép garasaira (s nem 
a saját anyagi javaink nemes felaján-
lására) támaszkodó vérszegény hon-
mentő szövetkezeteket s ezalatt a föl-
det fokozatosan szedik ki lábunk alól, 
a nép ezrei csalódottan mennek ki az 
országból idegenek között keresni 
boldogulást. 

Valljuk be végre, tegyünk ma-
gunkról őszinte vallomást, hogy nagy-
szájú, lármás nép vagyunk, de amel-
lett gyávák és könnyelműek, akiknek 
oly üres a lelkük a legnemesebb nem-
zeti eszményekkel szemben, mint akár-
csak a tatár pénzeszacskója. Áldozni 
semmit nem akarnak, de hasznot húzni 
mindenből melegen óhajtunk. 

Itt valami gyökeres változásnak 
lenni, „finita la komédia", vagy 

söpörje el a 

nyében lezüllött Árpád-vérét a vas-
energiával előretörő mivelt nemze-
tek tisztultabb eszmékért lelkesedő 
kulturaja. • 
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Szarvas ^íagyközség képviselő testülete 
legutóbb tartott ülésén, mint ezt e laphasáb-
jain olvastam, tárgyalta a Szarvas1 Torna és 
Athletikái Club azon kérelmét, hogy adomá-
nyozzon a község a Sz. T. A. C -nak az Er-
zsébet-ligetben egy sporttelepet. A képviselő-
testület a sportegyesület kérelmét elutasította 
azzal az indokolással, hogy a „kért terület • 
átengedése a fák kivágását tenné szükségessé, 
már pedig a fásítást nem csökkenteni, hanem 
szaporítani keilr" . -

Alighogy letettem az újságot, levelet 
kaptam a club alelnökétől, aki panaszkodott 
a mostoha elbánás miatt. Kezembe vettem . 
ismét az újságot s lapozgatva benne az utolsó 
helyen felfedeztem néhány sort, amely arról 
referált, hogy a club rendkívüli közgyűlést 
tart, egyetlen tárgya a club feloszlása. 

Nem szeretek hívatlan vendég lenni, 
de meg fogják bizonnyára érteni a szíves 
olvasók, hogy amikor három ilyen momen-
tum került egyszerre elé, bántott, határozot-
tan fájt nekem, bármennyire távol állok is, a 
képviselőtestület határozata, amely magával 
hozta egy ügybuzgó, lelkes sportbarátomnak, 
egy értékes tényezőnek ejkedvetlenedését és 
egy életre való club feloszlatását. 

' Önök, igen tisztelt községi képvisélő 
urak, elutasítóan határoztak egy önöknek je-
lentéktelennek látszó sportügyben nem tö-
rődve azokkal az évekkel, hogy ma már 
minden békésmegyei városban van sport te-
lep, hogy egy club csak a haladás zászlaját 
akarta kibontani, és az ifjúságot a korcsma 
és kávéház helyett Isten szabad ege alatt ösz-
szegyüj teni 

És m i é r t ? ! Mert előbre helyezték a 
faültetést, az ifjúságnak a jövő generációjá-
nak megerősítésénél, amely hivatva volna 
reprezentálni a magyar fájt a müveit nemze-
tek konkurenciájában, legalább a sport 
terén, hiszen máskép politikai viszonyaink 
alig engedik meg. 

De nem csak á szarvasi fiatalságot 
érinti kellemetlenül az elutasítás, hanem rosz-
szul esik ez minden magyar sportembernek, 
aki az ország szivében fekvő közigazgatási 
központokkal, kultürintézetekkel és socíá 



Jis intézményekkel dicsekvő Szarvas község-
től igen sokat várt. E sorok szerény irója 
i s nagy érdeklődéssel figyelte a szarvasi 
sportéletet és innen a központból a külön-
féle szövetségek segítségével akartuk a ren-
delkezésre álló eszközökkél elősegiteni a 
szarvasi sportélet teljes kialakulását, annál 
is inkább, mert kedvező fekvésénél és egyéb 
körülményeinél fogva biztos vára lehetne az 
ország szivében á magyar sportnak. 

De nem adom fel teljesen reményemet, 
valószínűleg eljő még a z í d ő , amikor Szarvas 
község érdemes képviselőtestülete meg fogja 
érteni fiatalságának, a magyar sportvélemény-
n e k igazi fájdalmát és alkalmas időben pótolni 
fogja az eddig elmulasztottakat. 

Midőn utólag is elnézést kérek a szíves 
olvasóktól és az érdekelt tényezőktől, hogy 
idegen létemre ily hosszura nyújtottam láto-
gatásomat, azon remenyemnek adok kifeje-
zést, hogy legközelebb — há a tisztelt szer-
kesztő ur ismét szives lesz soraimnak he-
lyet adni — sokkal szebb témáról szól-
hatok Szarvas község és a magyar sport 
dicsőségére. 

R é v a y G y u l a 
lapszerkesztő, a Magyar Uszó 

Szövetség és a Rákösligeti Uszó 
Egyesület titkára. 

H I R E 

— Esküvő. Az elmúlt vasárnap dél-
után az ev. ó-templomban a szarvasi uri 
társadalom egyik népszerű és tekinté-
lyes tagjának, Dr. Eaviúr Gyula kir. 
közjegyzőnek* Mancika leányát vezette 
oltárhoz Gludovácz Ferenc fővárosi 
banktisztviselő. Az ifjú párhoz Mendöl 
Lajos intézett megindítóan szép s 
gondólatokban gazdag beszédet. Az 
esküvő után tartott vacsorán csak a 
legszűkebb körű rokonság vett részt. 

— Személyi hir. Községünk ki-
váló szülötte, Dr. Mélíéh János egye-
temi tanár, múzeumi igazgató-őr, a 
külföldön is jól ismert filológus, a 
pünkösdi ünnepek alatt szülei látoga-
tása céljából Szarvason időzött. 

— Alapszabály jóváhagyás. A belügy-
miniszter a szarvasi munkások világszabad-
ság körének, valamint a békési szinpártoló 
egyesületnek alapszabályait jóváhagyta. 

— Önnáló vádászterület meghatározása. 
A közigazgatási biróság egy konkrét eset kap-
csán kimondotta, illetőleg helybenhagyta a 
közigazgatási bizottságnak egy ilyen irányú 
határozatát, hogy önnálló vadászati jogot csak 
a tulajdonos gyakorolhat a legalább 50 ka-
tas t . holdat kitevő egy tagban levő fö ld jén ; 
ehhez a földhöz tehát nem számitható hozzá 
a feleség nevén álló föld. 

— Súlyos baleset érte Csikai János öcsödi 
gyepmestert. Puskájából egy régi töltéssel 
akart egy kóbor kutyát lelőni. A berosdá-
sodott tölténytől a puska szétrobbant s a sze-
rencsétlen ember ujjait szétzúzta. A községi 
orvos véleménye szerint a sérülés életveszé-
lyes. Még aznap beszálitották a békésmegyei 
közkórházba. 

— M a g y a r o r s z á g termelése, A 
napokban megjelent hivatalos statisztika sze-
rint magyarország tehénállománya rmagyar te-
henekben 620,000, másfajta, mégpedig csak^ 
nem kizárólag svájci tehenekben kétmilió da-
rab. Ennek a tehénállományak évi tejterme-
lése körülbelül 3700 millió liter. Ha a tej 
átlagos értékét literenkint csak 8 fiiérre be-
csüljük, akkor Magyarország termésé éven-
kint 296 millió korona értékű. 

— Meteorüul lás Csabán. Túl a 
Föld légkörén, a meg fejthetetlen titokkal teli 
világűrben valami nagy katasztrófának kellett 
történni, egy, talán a mi földünkhöz hasonló 
világnak kellett megsemisülnie, szétrobbannia. 
Ugyanis az egész országban nagy meteor-
hullás volt. Különösen sok hullott le az Al-
földön. Egy Csaba határában, a gazdasági 
ismétlőiskola közelében esett a földre. Egy 
szemtanú, dr. Reznek ismétlöiskolai igazgató 
előadása szerint felejthetetlen szép, de egy-
úttal megdöbbentő látványt nyújtott a hulló 
meteor. Egyszerre sistergő zúgást hallott fe-
lülről és mikor feltekintett, egy vakitó fényes-
ségű, kalapnagyságu gömböt pillantott meg, 
a mely káprázatos gyorsasággal közeledett a 
földhöz. Pár pillanat múlva eltűnt a közel-
ben valamelyik buzá- vagy kukorica táblában. 

— Építik az uj kondorost csár-
dát Az Alföld egyik országhirü ne-
neveztessége, a kondorosi csárda, tel-
jesen áldozatává lett a haladó idők-
nek. A mostani tulajdonos impozáns 
épületet emeltet az agyonrestaurált egy-
kori csárda helyére. A csárdapincéjé-
vel kapcsolatban a régi időben ké-
szült földalatti rejtekut nyomaira is 
akadtak, mely alitólag a föld alatt egész 
Csorvásig vezetne. Ezen ut átkutatása 
életveszélyes a földbeomlások folytán. 

— Reklénrértékesitö Szövet-
kezet A legtöbben bizonyára valami 
nagszabásu üzleti vállalatra gondolnak, 
pedig egy eredeti gyerekmozgalomról 
van szó mindössze Szarvason ugyanis 
az iskolás gyerekek valóságos köz-
gazdasági kapacitások kezdenek lenni, 
így legújabban 8 — 1 0 éves elemiisko-
lai nebulók „Reklámcédula-gyüjtő és 
értékesítő szövetkezet,,-et alakítottak. 
Együttesen fogják gyűjteni e cédulá-
kat s ha egy változatos sorozatuk lesz, 
eladják s a pénzen közösen megosz-
toznak. Oszt még mondják, hogy ná-
lunk pang az üzleti élet? 

— Az áll. leányiskola vizsgái. 
A leányiskola vizsgálatai f. hó 17-én 
kezdődnek és 23-án végződnek. A 
csinos rajzok és valóban ügyes kézi-
munkák a vizsgálatok napjain az ele-
miiskola I—II. osztályaiban, továbbá a 
polg. iskolai I. II. és lll-ik osztályter-
mekben tekinthetők meg. Az évzáró 
ünnep, melynek nagyon tartalmas és 
vonzó műsora van, f. hó 25-én d. e. 
10 órakor fog végbemenni a leányis-
kola tornacsarnokában s erre az ér-
deklődők és érdekeltek figyelmét me-
legen felhívjuk. 

— Kréroer SáQdor j ó t i kooy -
Cela e lőadása. A szarvasi szinügyi 
bizottság határozata folytán f. hó 11-én, 
azaz Űrnapján, a lelkiismeretes buzga 
lommal működő színtársulat a .szarvasi 
szi ni alap javára jótékonycélu előadást 
rendez. A leglelkesebb támogatást ér-
demli ez az előadás, annál inkább is, 
mivel Krémer Sándor kitűnően szer-
vezett színtársulatának rendes és iga-
zán luagas nivójü előadásait mél-
tatlanul gyenge pártfogásban részesiti 
a szarvasi közönség. Különösen bot-
rányos jelenség a jómódú földmives 
lakosságnak hihetetlen közönye a 
magyar nyelvet terjesztő s a4 magyar 
szin művészetet verejtékes munkával 
kultiváló színészek iránt. A község 
elöljáróságának földmives tagjai kel-
lene, hogy állásuk hivatásából kifolyó-
lag is példát mutatnának a zsugori 
földes gazdáknak arra, hogyan kell a 
magyar kulturát, a magyar művésze-
tet pártolni ? Község élén álló em-
berektől joggal elvárja ezt mindenki, 
mert igy válhatnak igazán méltókká 
állásukra. 

— Az automobiUturautróL Az 
elmúlt vasárnap délelőtt a Beliqey-ut 
teljes hosszában, a hídtól a Vasútig 
valóságos ember; áradat hemzsegett 
a gyalogjárón, akik feszült kíváncsi-
sággal várták az automobilokat, me-
lyek a kárpáti turautról voltak haza-
térőben Budapest felé. Könnyű testü-
és valóságos automobil-kolosszusok 
rohantak át a meglehetős rövid idő-
közökben a főúton. Igen érdekesek 
voltak a torpedó alakú versenykocsik. 
Az utcai közönség kendőlobogtatással 
kalaplengtéssel üdvözölte a kocsikban 
ülőket. A rendet tűzoltók és rendőrök 
tartották fenn, elzárva a délelőtti időre 
a kocsiforgalomtól a Belicey-utat. Töb-
bé-kevésbbé lobogódiszt is öltött a 
főút, hogy annál díszesebb külsője 
legyen. Dél felé aztán mind gyéreb-
ben pöfögtek az automobilok, mig 
végre a déli harangszó után megszűnt 
végleg az érdekes kocszisorozat. A 
lakosság is hazaszéledt s a délutáni 
csendes eső még a nyomát is elmosta 
e modern közlekedési eszközöknek. 
A nagy nap minden incidens nélkült 
véget ért. 

— Terjed a villanyvilágítás. 
Eleinte az volt a vélemény Szarvason, 
hogy igen korlátolt mérvű lesz a vil-
lanyvilágítás elterjedése s most már 
ott tartunk, hogy á villanyvilágítást ami 
községünk lakossága jobban felkarolta, 
mint a mezőtúriak. Még a templomok 
ugy az ó- mint az uj-templom csillár-
jait is villamos gyertyaégőkkel szerel-
ték fel. 
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Az oltárkép, , 
Fiatal festők, akik most a tavaszi fény- ' 

ben mindenfelé kóborolnák, hozták ezt a 
kedves históriát, . i 

Csabához nem messze van egy érdekes 
kis községi templom. Szép régi oltárkép is 
van a templomban, a képen messzevilágló, 
nagy betűkkel ez a bibliai mondás. Bocsás-
satok meg nekik, mert nem tudják mit cse- í 
lekszenek. j 

Az egyik fiatal festőt nagyon érdekelte a 
régi kép, többször bement a templomba. 
Hát egyik nap, ahogy bemegy, a fölirás sürü 
fátyollal el van födve a képen. 

— Mi az ? — kérdi a festő a sekres-
- r Miért van ma letakarva a fölirás ? 

Amire nyugodtam felelte a sekrestyés: 
— Mánia esküvő lesz! 

— Népgyűlési epizód. A szo-
cialisták múlt vasárnapi népgyülése 
nem volt minden epizód nélküli. Haáz 
Kálmán budapesti kiküldött szintén 
nagyon, zokon vette, hogy a válasz-
tási, irni- oivasni tudást bíráló vizs-
gálaton nagyon sokan buktak Szarva-
son. Kissé erősebb kifejezései miatt 
a jelenlevő tb. szolgabíró kénytelen 
volt rendreutasítani. 

— Képiselöteslületl közgyűlés. 
A mult hó 30-án tartott rendkívüli ! 
képv. testületi közgyűlés főbb pontjai 
voltak: Andrássy és Bányász építé-
szeknek az „Árpád"-szálló dísztermé-
nek festési költségeit illető megtérí-
tésére nézve elutasító volt a határozat. 
Pohl Károly hözségí számvevő a kért 
4 havi szabadságot megkapta, a 600 
korona évi kegydij megállapítása felett 
azonban a közgyűlés csak az állás be-
töltésekor határoz. Biki Nagy Imre 
aljegyző 360 kor. fizetés és lakbér-
emelést kapott, ellenben Láncossy 
László anyakönyvvezető helyettes ily 
célú kérvénye ügyében egyenlőre nem 
hozott határozatot a képviselőtestület, 
Bálint Imre államépitészeti mérnök a 
vámos utak föliilvízsgálásáért s egy 
Ízben már megszavazott 200 koronát 
nem kapta meg. Nikelszky Zoltán 
képzői igazgató a polg. leányiskola 
használatában levő 500 négyszögöl 
földet a tanítóképző részére kérte. 
Nem kapta még s egyben felhívták, 
hogy a gazdasági oktatás céljaira át-
engedett. szántóföldét tisztán gazda-
sági oktatásra használja az intézet. Az 
ügyvezető orvos a jan. 1-től ápr. 30-ig 
terjedő időre nézve f ő l e g a trachoma 
pusztítása miatt tett épen nem örven-
detes jelentést. 

— Dr. Zsilinszky Mihály ado-
mánya A tegnap tartott képzői ju-
niális javára községünk nagynevű kép-
Viselője, Dr. Zsilinszky Mihály v. b. 
t t., Budapestről 20 koronát küldött 
a rendezőségnek, szívélyes üdvözleté-
nek kifejezése mellett. A gyöngéd 
figyelem és nemes áldozatkészség szép 
kitüntetés a kiváló férfiú részéről. Ez 
uton is hálásán köszöni a képzői if-
júság a jólelkű adományt. 

_ Évzáró vizsga. A Szarvasi 
Kereskedők Egyesülete értesiti tanonc-
tartó tagjait, hogy a kereskedő tanon-
cok vizsgája ma délután 2 órakor lesz 
megtartva az iparos-tanonc iskolában, 
melyre a tagokat tisztelettel meghívja 

theol. és akad, tanár, mint kormánykép-
viselő, jelenlétében folynak le. 

Jegyzet. Az összes vizsgálatok nyilvá-
nosak, kivéve a szóbeli érettségit, melyről a 

Miniszteri Utasitás" a középiskolai tanu-

— Ipariskolai vizsga. Az ipa-
ros tanonciskola összes osztályainak 
tanévzáró vizsgája ma délután 2 óra-
kor lesz megtartartva, amelyen az ér-
deklődök szívesen láttatnak. Délelőtt 
9 órától, délután 5 óráig a rajzok a 
rajzteremben ingyen tekinthetők. 

A szarvasi ipariskola se-
gélye. A szarvasi ipariskola részére 
az 1913. és 1914 v iskolaévekre szó-
ÍÓlag a kereskedelmi miniszter 1000 
korona államsegélyt utalványozott ki 
és elrendelte, h o g y a tanoncok számára 
ezután külön rajzpotló tanfolyam lé-
tesíttessék. Emellett a közismereti tár-
gyak tanítása céljából uj tanítói állást 
is rendszeresített a miniszter és ez 
állás javadalmát 320 koronában álla-

— Á főg imnáz ium évzáró ün-
n e p é l y e pénteken (jun. 19-én) d. e. 10 
órakor a tornacsarnokban következő musor-

r a l f 0 l iy ÍVeni :sancte . . . Énekli az ifj. énekkar. 
2 Megnyitó beszédet mond s az ösz-

töndíjakat és jutalmakat felolvassa Mocskonyi 
József i g ^ t ó ^ Q o u n o d t ó l E l ő a d j á k 

hegedűn Bárány Dezső VUl o és Gajdács 
S z l ó Vll. o. t., zongorán kiséri Péczely 

B é l a I V e l s ő ibolya. Csengey Gusztávtól. 
Szavalja Holub János Vili o t 

5. Békahangverseny, Webertől. bneim 
az ifi. énekkaí. 

6. Akácvirág, Váradi Antaltól. Szavalja 

M e Z e V J T a n u S ' iudulója, Benka Gyulától. 

É n C k 8 a U S k M e n d ö l Lajos, vallástanár. 
Az írásbeli érettségi vizsgálatok május 

hó 2 5 - 2 7 . napjain voltak, A szóbeliek június 
23 és következő napjain regge 8-tól s 
H n 3-tól a tornacsarnokban Gajdács Pal, 
tótkomlósi lelkész, mint püspökhelyettes,. 
S e t e és dr. Szlávik Mátyás, eperjesi ev. 

A nyújtott színdarabok kvalitása s a 
játék nívójú feltétlen melegebb érdeklődést ér-
demelne a szarvasi közönség részéről. Saj-
nálattal kell konstatálnunk, hogy ami közsé-
günk még mindig gyenge terület a színmű-
vészet komoly pártolására. Szégyenteljes do-
log, hogy ami zsugori földmives polgártár-
saink jóformán semmi érzékkel sem bírnak 
a szinpártolás iránt. Nagyon valószínű hogyha 
a színkörben ingyen földet és ingyen te-
nyészállatokat osztogatnának, ugy minden 
este rogyásig megtelne különösen a jómódú 
gazdaemberekkel.*" 

Pünkösdelőtti szombaton különben a 
híres fővárosi kasszadarab, a „Nemludorrtka" 
operette hozott össze, meglehetős számú kö-
zönséget A teljesen fővárosi milljőben forgó 
darab kedves zenéje mindenkit magával ra-
gadott s a banális mese soványsága ke-
vésbbé tűnt ki. Petrán Ibolya és Horváth 
Nusi a két ellentétes temperamentum kitű-
nően alakított s szépen énakeltek. A férfiak 
között Bokor, Beregi, Vámos, Szabadkai és 
Földes, továbbá Kallós és Dezső játszottak 

nagy sikerrel. 
Vasárnap este a felkapott zenéjü dara-

bot megismételték. 
Hétfőn ismét újdonság volt. Martos 

és Bródi operetje, a „Sibil,." Eredeti, ötle-
tes témája, a humoros jelenetek száma de 
a bájos muzsika is határozattan feléje helye-
zik a „Nemjudomká a -nak. Horváth Nusi (Si-
bill) játékával, énekével és látványos kosz-
tümjeivel erősen tíóditott. A púder haszná-
latát azonban esztetikai szempontból ajánla-
tos lenne korlátozni. Bocsánat, de a karjai 
olyan külsőt mutattak, mintha nullás lisztet 
szitált volna. Petrán Ibolya (Anna Pávlona) 
mint hercegnő, igazán tökéletes művészetet 
mutatott be. Ajánlatos lenne a tökéletes ha-
tás kedvéért, ha holmi stereotip gusztusról 
(a kézfej befelé görbitése) leszoknék. Révész. 
Böske, mint mindig igen kedves s a tánca 
művészi, Bokor (Petrov) rokonszenves test-
őrtiszt volt. Játéka előkelő, distíngvált, éneke 
lágy, kellemes, behízelgő. Beregi, Dezső, Sza-
badkai, egyik pompásabb humorral játszott 
a másiknál. Darázs kacagtatóan humoros volt. 
Általában kitűnően játszottak az Összes sze-

Kedden nagyérdeklődés mellett meg-
ismételték. 

Szerdán az „Aranyessőt, elevenítették fel. 
A csütörtöki darab Biró Lajos mesterien 

komponált színmüve, az „Utolsó csók" volt. 
A darab mélységes sociális reálizmusa s a z 

. . - . .v...«^***«•.«•<• 

zönség rendelkezéséré 

f mety a n. e. 
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4. SZARVAS ES V1DEKE 1914. junius 7. 

emberilélek belső forongásának hüséséges 
rajzolása igazi művészi élvezetben részesí-
tették a csekély számú közönséget . (A kar-
zat , o lcsóbb üllőhelyek, diákhely üres, mivel 
ez estén látványos rugdalódzások, sip, dob, 
zene, ének nem volt.) De hogyne érvénye-
sült volna a darab minden szépsége, mikor 
Dezséri E m m a (Kíára), Földes Mihály (János) 
é s Kallós (a herceg) a drámai erő minden 
művészetét beleöntötték e játékba, Dezséry 
alakítása a tökéletes művészet megtestesülése 

Pénteken „Karenin Anna" , mint zóna-
előadás, szombaton egy ú jdonság , a „Kis 
király" operette voltak műsoron. 

Szentes város tulajdonát képező Nagy-
mágőcs község határában lévő József szállási 
birtokból 1400 katasztrális hold szántóföld 
az 1914. évi október 1-től 1926. évi szep-
tember 30-ig terjedő 12 gazdasági évre zárt 
a jánlat ut ján haszonbérbe fog adatni. 

A birtok 50 katasztrális holdas parcel-
lákra van felosztva. Ajánlat tehető egy par-
cellára, vagy ennél kisebb, vagy nagyobb 
területre is. 

Az egy koronás bélyeggel ellátott, le-
pecsételt borítékba zárt ajánlat 1914. évi ju-
n ius hó 20- jk napjának délelőtt 11 órájára 
Szentes város központi iktató hivatalába 
a d a n d ó be. Az ajánlatban számmal és betű-
vel kiírandó a holdanként megígért évi ha-
szonbér . 

Ajánlát csakis a gazdasági tanácsnoki 
hivatalban díjtalanul kapható ajánlati iven 
tehető. 

Bánatpénzül a bérelni szándékolt föld 
után katasztrális holdanként 5 koronának a 
városi letétpénztárba történt befizetését iga-
zoló letétpénztári nyugta az ajánlathoz csa-
to landó. 

A részletes haszonbérbeadási feltételek, 
nemkülönben az ajánlati iv a gazdasági ta-
nácsnoki hivatalban betekintlietők, aliol bé-
relni szándékozók mindegyikből megfelelő 
számü példányt díjtalanul kaphatnak. 

A birtoknak a gazdasági térképen fel-
tüntetett elnevezésére részletes felvilágosítást 
ad a helyszínen a gazgasági intéző. 

Szentes város képviselőtestülete fenn-
tar t ja magának a beérkezett a jánla tok közötti 
szabad választás jogát, vagy ha érdekeinek 
megfelelőnek találja, a beadott összes a jánla-
tok visszautasításának jogát. 

Kelt Szentes város tanácsának 1914. 
évi junius hö 3 -án tartott üléséből. 

Dr. Mátéffy 
pogármester 

2601 — 1914. tkvi szám. 
i 

I 

A m. kir. államkincstár végrehajtatónak 
Komár Pál szarvasi lakos végrehajtást szen-
vedő ellen inditott végrehajtás« ügyében a 
telekkönyvi hatóság a végrehajtási árverést 
194 kor. 70 fill. tőkekövetelés és járulékai 
behajtása végett a szarvasi kir. járásbíróság 
területén levő Szarvas községben fekvő s a 
szarvasi 990. sz. 'A f 1 sörsz. alatt felvett 
1545 hrsz. 494 | J - ö l ház és belteíekre 862 

- korona kikiáltási árban elrendelte. 
Az árverést 1914. évi augusztus hö 31 ik 

(harmincegy) napján d. e. 9 órakor alulírott 
telekkönyvi ha tóság hivatalos helyiségében 
fogják megtartani. 

Az árverés alá kerülő ingatlan kikiál-
tási ár kérharmadánál a lacsonyabb áron 
nem adható el. 

Az árverelni szándékozók kötelesek bá-
natpénzül a kikiáltási ár 10%-á t készpénz-
ben, vagy az 1881 : 60. t.-c. 42. § - á b a n 
meghatározott árfolyammal számított óvadék-
képes értékpapírokban a kiküldöttnél letenni, 
hogy a bánatpénznek előleges birói letétbe 
helyezéséről kiállított letéti elismervényt a ki-
küldöttnek átadni és az árverési feltételeket 
aláírni (1881 : 60. t - c . 147., 150, 170 §§. 
1908 : XL. t.-c. 21. §.) 

Az aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretet tett, ha többet ígérni senki 
sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár 
százaléka szerint megállapított bánatpénzt az 
általa igért ár ugyanannyi százalékáig ki-
egészíteni. [1908 : XL1. 25, §.) 

Kir. járásbíróság mint tkvi hatóság. 

Szarvas, 1914. évi május hó 6»án. 

n ^ é s í z í á x o s G i i s z t 
sk. kir. it. táblabíró. 

A kiadmány hiteléül 

S z á n t ó T ó s s e e f , 
telekkönyv vezető. 

í v ! 
M 

Reggelizés előtt félpohár 
S e b m i d i i> a ű e r i c í e 
Használata valódi áldás gyomor-
bajosoknak, s z é k s z o r u l á s b a n 
szenvedőknek. t ü 

* * * K a p h a t ó h e l y b e n 

Hol kapható naponta friss vágású hus ? 
Koimc&oyi JátjoS mészáros és hen-

tesnél, piac-tér (Buk-féle ház.) * 
A mai naptól kezdve a legolcsóbb 

árak mellett 
Növnendék marha hus papri-
kásnak vékony szegy, nyak, 
máj, stb* vegyesen egy kg. 0*96 f. 
Szögye virágos tarja „ 1*12 „ 
Rostélyos vesepecsenye „ 1 '20 „ 
Fartő és hátszín „ „ 1-20 „ 
Pecsenye húsok „ 1 -28 „ 
Disznó zsir „ „ 1 -52 „ 
Paprikás szalona „ „ 1*80 „ 
Fehér szalona „ „ 1 -60 „ 
Elvem kicsi haszon, nagy forgalom. 

1 — 2 

Eladó dítfatárú üzlet 
Petrics Emmának Csapó-féle 
házban levő divatáru üzlete, 
berendezéssel együtt előnyös 

feltétélek mellett eladó. 
3 - 3 

nzasa 

Legnagyobb 
nyeremény 
szerencsés 

esetben 
egy 

márka húzás 
18-án 

A nyeremé-

nyekért az 

állam áll 

a Hamburg állam által garantált nyeremény 
sorsjáték biztos esélyeiben, melyen 

' 13 
sorsolnak ki. 

A magas korniány legújabb határozata ér-
telmében a sorsjáték tőkeemelés által jelenté-
kenyen előnyös változáson ment keresztül 
úgyannyira, hogy majdnem minden nyeremény 
eredeti értékének 40 százalékával emelkedett, 
miáltal a legértékesebb nyereménykilátások 
tekintetében a világon egyedül áll. 

Az eddigi elérhető legnagyobb nyeremény, 
mely 600.000 Marka volt most 

Egy röilliő faárka lesz. 
Az esetleges főnyeremények, jutalmak és 

nyeremények következőképpen oszlanak meg: 
1 ,000,000 

9 0 0 , 0 0 0 M a rk 3 0 5 0 0 0 M a r k 
L / k 8 9 0 , 0 0 0 

o o r t A / t 
n 3 0 3 , 0 C • 0 „ 

8 8 0 , 0 0 0 
OTT A A A 

» 3 0 2 , 0 C >o „ A 8 7 0 , 0 0 0 3 0 1 , 0 0 Q » 
8 6 0 , 0 0 0 
o e f \ i \ f \ f \ 

» 3 0 0 , OC 
n A A A f 

>0 „ 
8 5 0 , 0 0 0 ii 2 O O.OC • 0 „ 
8 4 0 0 0 0 n 1 0 0 , 0 0 0 „ 
330,000 » í > 0 , 0 0 o „ 
8 2 0 , 0 0 0 » 8 0 , O C •0 „ 
8 1 0 , 0 0 0 » 7 0 , 0 0 10 „ 

Azonkívül sok nyereményt sors ólnak ki, 
60,000, 50,G0C )> 40, 000, 30,000, 20,00 0, 10,000 
stb. Márkává 

0, 10,000 

Az egész sorsjáték 100,000 sorsjegyből áll, 
melyből 56,020 szám — -tehát több mint a. 
fele — 7 húzáson keresztül okvetlen sorso-
lásra kerül. 

A sorsjegyeknek hivatalosan megállapított 
ára az első húzásra: 

sorsjegy 
M. 10, (12 10 

Péí sorsjegy 
M. 5, (Ü K) 

Negyed 
sorsjegy 

M. 2-50, (3 K) 

A hivatalos, ellencimerrel ellátott sorsolási 
tervezetet, melyben a következő húzások be-
tétjeiről és nyereménytervezetéről tájékozás 
nyerhető, kivánságia gatis és frankó előre 
megküldöm, 

Minden résztvevő megkapja a hivatalos hu-
zási jegyzéket pontosan, minden megejtett 

A nyereményeket az állam garantige mel-
lett pontosan kifizetjük. Rendeléseit kérem 
adja fel mieíöbb, de legkésőbb 

j u n i u s 18- ig , erre a cimre: 
SÁMUEL HECKSCHER senr., 

Bankgesch&ft in HAMBURG. (No. 1091.) 
9 - 1 0 

Laptu la jdonos : ÖZV< SÁMUEL ADOLFNÉ. 
K iadó : DR. SÁMUEL ANDOR. 

• i* 

Az elrontott gyomrot 
2 — 3 óra alatt teljesen 

rendbe hozza. 

K i s ÜVC8 4 0 f i l l . 
I l a g y QVfK 6 0 fill és környékén mindén gyógyszertárban és jobb füszerüzletben. N&T ÖT-ÍOQ 



1914, junius 7. SZAKVAS ÉS VIDÉKE 5. 

—iyi4. sz. Szarvas község elöljáróitól: 

Melylyél Szarvas nagyközség alólirott 
^elöljárói ezennel közhíré teszik, hogy szarvasi 
m. kir. adóhivatal székhelyén 1914—16 évekre 
.alakított adókivető bizottság Szarvas község 
111. oszt. kereseti adójának kivetését folyó évi 
májás 29-étől junius 13-áig Szarvas község-
háza nagytanácstermében délelőtt 8 órakor 

í o g j a tárgyalni és p e d i g : 

május 29-én 1 tételtől 40 tételig és 145 
tételtől 174 tételig, (alkuszok, állatorvosok, 
baromfi és tojás kereskedők, bazárosok, fe-
lesek, fényképészek, fogorvosok és földbérlők 
egyrésze, 

má jus 30-án 41 tételtől 78 tételig és 
175 tételtől 109 tételig) bérkocsisok, bizto-
sítási ügynökök, bordélyház tulajdonosok, 
bőrkereskedők, cukorka áiusok, cukrászok, 
földbérlök egyrésze, cselédszerzők és cserép-
edény árusok. 

junius 2-án 79 tételtől 117 tételig és 
200 tételtől 223 tételig, (cséplőgépíulajdono-
sok és földbéiiők egyrésze.) 

junius 3-án 118 tételtől 144 tételig, 
224 tételtől 248 tételig és 439 tételtől 450 
tételig.) cséplőgépeselc divatárusok, dohány-
kisárusok, eceígyárosok, zománcedényárusok, 
élelmicikk kereskedők, épitkezésiválalkozók, 
fakereskedők, földbérlők egyrésze, fuvarosok, 
fürdösök, gesztenyesütők, gépkereskedők, gép-

junius 4-én 249 tételtől 272 tételig és 
451 tételtől 488 tételig) földbérlők egyrésze, 
gőzmalomtulajdonosok egyrésze, gyepmes-
ter, , gyermekruha kesli tők, gyógyszerészek, 

halászatijog bérlők, harmadosok, hentesek, 
here és kásamalom tulajdonosok, italmérők, 
(kalapkereskedők, kenyérsütők és kémény-
seprők. 

junius 5-én 273 tételtől 296 tételig és 
489 tételtől 526 tételig.) föídbérlők egyrésze, 
kézmüárusok, kórházi élemező, könyvárusok, 
könyv- és papirkereskedők, kir. közjegyző, 
lacikonyhások, lábasjószág kereskedők, lóal-
kuszok, mérnökök, mészárosok,) 

junius 6-án 297 tételtől 320 tételig és 527 
tételtől 564 tételig) föld béri ők egyrésze, mé-
szárosok egyrésze, metsző, mozitulajdono-
sok, nádkereskedök, nőidivat árusok, órás 
és ékszerészek, orvosok, paprika és fűszer 
elárusító, pálinkafőzők, pékek piacbérlö, posta 
szállító, rőföskereskedők, és rövidáru keres-
kedők egy része ) 

junius 8-án 321 tételtől 344 tételig^és 
565 tételtől 602 tételig) földbérlők egyrésze, 
rövidáru kereskedők egyrésze, sertéskeres-
kedők, sirkőraktárös, szatócsok, szikviz-
gyárosok, és szülésznők egyrésze.) 

junius 9-én 345 tételtől 368 tételig és 
603 tételtől 640 tételig (földbérlük egyrésze, 
szülésznők egyrésze, táncmesterek, temetke-
zésivállalkozók, terménykereskedők, téglaége-
tők, téglagyárosok, toll, bőr és ócskavas ke-
reskedők, és ügynökök egyrésze.) 

junius 10> 369—392 t. és 641—678 
tételig) ügynökök egyrésze, földbérlők egy-
része, ügyvédek, üveg és porcelánkereskedők, 
vadászterület bérlők, varrógépkereskedők, vas -
kereskedők és vegyeskereskedők egyrésze.) 

június 12-én 3 9 3 - 4 1 6 t. és 679—716 
tételig) földbérlők egyrésze, -vegyeskereske-
dők egyrésze, vendéglősök, kir. végrehajtó, 
virágkereskedő, villanyszerelők, zöldség és 
gyümölcskereskedők egyrésze.) 

13-án 417 t. 439 t. 
tételig) földbérlők egyrésze, zöldségkereske-
dők, zsibárusok és zsákkölcsönzők. 

Szarvason, 1914. május 15-én, 
Az elöljáróság nevében : 

Krsnyák Mihály P r i b e l s z k y P á l 
jegyző. 

r a 

BlaSkó J á Q o s 
(Kossuth-utca 38. szám) 

vágott fa-, szén- és mész elárusitásra 
igen alkalmas sármentes udvar. 

Tudakozódni lehet a tulajdonosnál. 
3- - 3 

— • i-•m-T-" m*n *rt**s~ " rOTnnHTJriTm'smj m.* Muaaomn. 

nunaneaaasnaarM» > .MBUMMKlIiW 

anmBWEmaamsiiamii 

»a 

vas- és íüszerkereskedő 

o n d o r o s o n bármikori belépésre 

lakás és élelmezéssel, esetleg* ruhá-
zattal is. 

Bővebb felvilágosítást közvet-
len a fenti cég ad. 

1 - 4 

Hegedű, kitűnő hangú, remekül kidolgozott, domború Sta-
inerFormn, tokkal, vonóval* 16 drb. felszereléssel csak 12 kor. 
Finomabb 20 és 30 kor* 

Oordonka, igen jó minőségű, nagy erős hangú, finoman 
kidolgozva, csak 30 kor. egész finom kivitelben 40 koronától 100 
koronáig. 

Cimbalom, remek, erőshangu, gyönyörű kivitelben 160 kp-
rónától 6Ö0 koronáig. Keveset használt cimbalmok állandóan rak-
táron. 

Fuvola, igen jó minőségű, billentyűkkel, rézékítmény-
nyel csak S kor. Kezdőknnk különösen ajánlható. Hangverseny-
fuvolák 15 koronától feljebb. 

Harmónium, Jiatalmas örgoiiahangu, remek kiállítású 160 
koronától 000 koronáig. H a s z n á l t hármóniumok állandóan raktáron. 

Primcltcra, finom kivitelbeiii kitűnő hangú, teljes felsze-
reléssel együtt csak 16, korona. Ugyanez finomabb kivitelben 20 
koronától 100 koronáig. 

Ha rendelésnél e lapra E hangszerek eredeti ki-
hivatkozik* 10 külön- vitelben kizárólag csakis _ 
f é l e k e d v e s é s m e g l e p ő országszerte elismert elsőrendű hangszer- és be-

a j á n d é k t á r g y a t k a p . ezélőgép különlegességek áruházában kaphatók 

í 'V, ff -ir ^ 
kTUfi^ni/h /ws:v,~/m ifi/Jh</u?ut. 

Lemezűjdooságok: A vén cigány, Horvátlány, Böském 
Szibill, Furlana, Húzzad csak, k ú Ígérted, Alispán lánya» Darabja 
2 korona 50 fillér. 

Qitárcttera. Kottaismerét nélkül bárki azonnal játszhat 
rajta. Igen csinos kiállítású és rendkívül kellemes hangú. Ara 
kottával és felszereléssel 16 korona. 

Okarina. A fuvolához hasonló, rendkívül kellemes hangja 
van. Kezelése egyszerű. Az utasítás által bárki azonnal játszhat 
rajta. Ára 1, 2 és 3 korona. 

Qyermekhegedü. Valódi hurokkal felszerelve, tokkal, vo-
nóval és gyantával, bármely nagyságban csak 5 korona. Tanulas 
céljára igen alkalmas. 

Jogáaz-tárogaiő. Kezdőknek különösen ajálnható. Gyönyörű, 
mélábus hangú, 5 billentyűvel, nyelvgéppel csak 16 kor. Finomabb 
6 billentyűvel 20 korona. 

Qsodaréztrombiia. A hangverseny „réztrombita" igén köny-
n/en fujható, -20 primhangot és 4 kisérő akkordot foglal magá-
ban, f i n o m kiviterbeii 6 korona. 

¡1 Kérjen á sa já t érdekében 
«ingyen és bér mentve fény-

képes hangsz erárjegyzéket. 
1 5 Figyeljen a Wágner névre, 

• hogy máshoz ne tévedjen. 

a , , 

m m m m m m m m m m 



6 . SZARVAS ES VIDÉKE . jUliiUo v 

G r ó f P o t o e k i U r a d a l o m 
Honcztő, Arad megye. Ajánlja 
szigorúan osztályozott I. II. III. 
osztályú bükk hasáb-, 1. II. 
osztályú dorong-, valamint I. 
osztályú cser hasáb 

t w t ». 

A fa száraz és szigorúan osztá-
lyozott minősége dacára kedvező 
árért szállíttatik. Árajánlattal min-
denkor készséggel szolgál 

Gróf Fbtoeki Uradalmak 
Jöszáqigazgatósága Honcztő, 
A r a d m e g y e . Telefoq g z á m : 11. 

10—10 

L 
nagy Illatszer- é s pipere üzletét. 

OL a legolcsóbb árban a legjobb 
minőségű parfümök, szappanok, 

kölnivizek* fogkefe, fogporok 
és paszták, haj - és bajusz 

kefék, fésűk, hajfestő-
szerek, valamint 

brillantinok 
stb* 

nagy választékban raktáron vannak. 

I H 

•H f! 
ü ® 

Ht 
H (D 

&» rj 

8 « 

® ^ 

^ © 
•CÍ H 
0 

N <5 
öl u 

A magyar és közös közlekedési vállalatok hivatalos menetrend könyve. 

Tartalmazza 
a m a g y a r , k ö z ö s , o s z t r á k , külföldi 

vasutak és hajók m e n e t r e n d j e i t 
és menetárait, a közvetlen vo-

natcsatlakozásokat,. utirányo-
a b é r k o e s i k vi-

t e I d í j s z a b á s á t . 
a . 

R é e r i p o s t a - u t c a © , 
5 

^ 0) 

í f : 
öl H 
(ö> 0 
H Qi 
(I) 

M 10 

a 4 
H (ö 
Oí P 
N P» 
tí St 
r+ Q* 

® E 
l i 

• • • • • • 

• • • 
• • • 
• • • 
• • • 
• • • 

ö z v . " ö i n í e r n i c z r t é n é l . 
e l l e t t , T T e r e s - í é l e l x á / z . ) . 

• • • 
• • • • • • 
• • • 
• • •> 
• • • 
• • • • 

: • 
• 

* 

Ezelőtt : (Srósz ftrmlQ «S Fia 

S z a r v a s . * B e l i c e v - á t . V 

A j á n l j a ujonan és dúsan berendezett arany-, ezüst- és 
' l ékszeráru, továbbá valódi és china-ezüst evőeszköz 
és dísztárgyak raktárát. 

esz és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot, 

agy választék mindenféle zseb-, fali-, ha rang- és 
hárfaharang ütő inga órákban, Iátszerészeti cikkek-

ben és taj tékárukban. 

GEGENÜBER DEM RUDOLFSPLATZ. 

Ezen cég kiváló gyárt-
mányai äz egyedül valódi IZ« minden jobb drogueriában, illáim 

szer éa gyógytárban kaphatók. 

Ügyeljünk a pontos címre : J O H A N N MARIA FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz. 
Mindén hasonlónevü utánzatot utasítsunk vissza. 4 _ 3 3 

M a g y a r o r s z á g i k é p v i s e l ő : H O L C Z E R E M I L Z O L T Á N , B u d a p e s t , V I I I . 
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Bregmann £ Co. cégtől Teischén alBlbé. 
egyre nagyobb kedvel tségitek és elterjedtségnek 
örvend szeplő ellen való elismert Íratásánál 
fogva s a bö r - és szépség gondozásában való 
fölü!mulhatatlanságáért. Ezernyi elismerőleg 
vél / Sok legnagyobb kittiiitetésl Bévásárlásnál 
óvatosság i Ügyeljen nyomatékosan a Steckenp-
ferd védőjegyre és a cég helyes nevére l Da-
rabja 80 fillérért kapható gógyszertárakban, 

drogériákban, illaíszerUzletekben stb. 
Hasonlóképen kitűnő Bergmann Manera liom-
krémje (70 fillér egy tubus) Kitűnő szer nőí 

kezek gondozására. 
I 40 

vizsgara 
Tövid idő á'att .ered menyre vezető 
m ó d o n előkészít Pr Poicz RgzSő 
ü g y v é d , jogi szemináriuma és 
jogalkalmazást tanitó intézete. 

Kolozsvár. 

Kossuth L. u. 35. 
Telefon szám 828. 

Réz- és vasbulorok 
ebédlő-, szálloda-, kórházi- és 

kerti berendezések, gyermekágyak és 
gyermekkocsik, acélsodrony ágybetétek, 
kocsi ülések, ióször és afrik madracok, 
díványok, rézkarnisok, ablak, roleták, 
redőnyök, mosdó asztal és mosdó kész-
leték, szoba kloset, Ja- és széntartok, 
kályha ellenzők, tüzelő készletek, ruha-
fogasok, patkány- és egérfogók. 

Cegjutánvosabbcm szá l l i i ; 

réz- és vasbutorkészitő. 

Qraäon. 

MelhKaramellák 
a w 3 f c n y ö v o l 4 « . 

K Ö H Ö G É S, H U R U T, 
ekedtség, elnyálkásodás é s szamárköhögés 

* * iDcIfkaraiQcllákat 
a „3 fenyővel" 

SZARVAS ÉS VIDEKE 

közjegyzőileg hitelesített bizonyít-
vány orvosoktól és mágnásoktól. 

Cfion>agja 30 ffill. Doboza 60 fi 

.Kapható minden g y ó g y s z e r t á r b a n 
4 b m i n d e n drogériában. 

J^nel? Különös ltfránságul? és Ízlésül? van 
i a ruhafes tés és í i sa í i las iráni, azok c sak i s 

p kelmefestő és anos » iitíésseíéí 

l^eres i l^ f e l m e 

ö l r u f y á l ^ , l e i m é i * , c s i p k é k 

a legtökéletesebben bármiiven anyagból 
festetne!* és tiszti fafnal?. G?cts»eseíel*nél rultál? 2 4 óra aláíí. 

SZARVAS. 

Hibás lábaknak a 
legipszelését elvál-
lalom. Utána helyes 
czippk müizléssel 

készíttetnek el. 

EtSőreQdü czipéSzüzlet (az Árpád bazár-helyiségben), a hol a 

legjobb anyagból ruüisléssel készített modern szabású czipök kaphatók. 

Megrendelések a láb természetes felvételé után (uj eljárás) kü-

önös gonddal és ízléssel készíttetnek el. 

Magyar, angol és francia szakismerettel dolgozom, miután a 

Nagy Mélt. Magyar Kir. Kereskedelmi kormány támogatása révén* tanul-

mányoztam a czipészet technológiáját, miből jeles eredménnyel vizsgáztam 

TiSztav fiooii) «S n>od$ri) npúoka az iráoyciVcn). 

Kérem a nagyrabecsült közönség kitüntető pártfogását 

S Z Ű C S J Ó Z S E F 
Czipéáz nj«St?r. 

A legjobb gummissi 
krémek, selyemfikók 

minden színben, 

t * 

nagy választékban, kaphatók. 

eszközlöm, úgyszintén 

és nemezből kaphatók-

Sámuel Adolf könyvnyomdája Szarvason. 
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Ha látlak oh Zacherlin a szívem is dobban, 
D e nem fogadlak el, ha kínálnak tokban, 
Tokban ami van, haszontalan dib, dáb; 

t-
í 

ugyan nem se s e 

Zacherlin üvegben ! Ez az igazi szer ' 
Legyen áldott aki készít, zázszor és ezerszer 
S valahol függ a Zacherlin plakát: 
Ott kapható Zacherlin egész éveli át. 
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